Jonko Sokome Kapusayo Mu
Nakayanoni
Inondutu Unipareko Nuno Uro
Mande Kembé

Komo suki uni kato sokome na Grik man-
dewore nakayanard, quko eneno owi kama
nekard. Itaka ingo-igo uni qambu qundo yande
ye injoyotengo, ko Sepeti koro nanuni nu, asanowi
uni Jon, sokome na nakaydnard. Sokome kumi
nuya nakaydanaro, asa 1 Jon, 2 Jon ko Miti Mande
sokome qu ka nakayanard. Sokome soso nu,

mande koro muri muko kanata na. Uni 3
Jon nakayanar6o qundo owi kama nekaro, quko

enenomboro nande yaro, “huru-huru koro tapa
uni,” yaré. (3 Jon 1 weyo gembe.) Nundiro
nore rjande ye inoyoteto, ko enendo Anutu koro
huru-huru njuno owé parami raro.

Do naru horé nakayanaré6 nuya kama
inoyoteto. Itaka ino-ino uni kumimbo nande
yeyotergo, Jonko naru kanatako 2 Jon koya 3
Jon nakayanard. Dokoro sokome irisa-irisa quro
muriyari yunde nafnge. Asa itaka ino-ino uni
kumimbo njande ye inoyoterngo, ko Jonko kumima
naru 66AD nuno peka sokome nya nakayanaro,
quko qambu nande yetengo, 85AD koya 100AD
keweroko njuno nakayanaro, peka. (Asa “66AD”
muri muko fandiro, nimimbo Yesu pisiyaro, yate
kumima naru 66 nunde rotard. Nore kumima
naru 2,000 nunde rotoro yate itaka yoteto.)
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Komo suki Anutu koro huru-huru nuro tapa
unindo nande yanguri, ko Jonko sokome na Efe-
sus yendémo nakayanoni eneno topé ka, owl
muko Gaius, nuno urd. Gaius rjuko uni parami ka
Esia mira paramimo fjuno yora.

1No huru-huru koro tapd uni ka, nondo sokome
ya nakayanoro rewe Gaius, nenero topone hamo,
keno uyard. Nondo newonde hamo kunoyoteno.

2 Topone hamoé, nondo Anutuko hariri teteno,
0 s0s0 keno tunogeweya nu soso meté teweya, ko
kenjo koweke njuya meté hamé yoni. No injoteno,
keno yuqake nu meté horé yote.

3 Komo topo kumimbo nono mahero nande
nimiranguri, keko uni hamo6 nafnge ko naru
rokonoro mande hamo nu howeyote. Asa ko
mande yu inoro ningu-ningu parami tanowoa.

4 Nondo mande pina nundiro ioyoteno quno,
asa siménembo mande hamé nu howeyotengo,
quno Qyuno ningu-ningu pardmi horé teteno. O

meyowomboko nifgu-nifgu nunde qu kama rini
tunogeyote.

> Topone hamd, keto muri meté howero Anutu
koro kho uni kumi ke komo kama injo yunaro nju
samaka yerero.

6 Uni nundo Anutu koro unipare nano qu keto
naru rokono newonde meté yunoyote rjuro yimi-
ranguri. Enendo nuno pitu ko tonewero, ko keto
meté kanuya Anutu koro mepé samaka yiriqo, o
te-qoyemboro nuya se tonewargo.
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7 Enendo Yesu koro khoyd tewero nuro
uyarenguri. Nunde tero kape unipareto® o te-
qoyemboro kama yunowargo.

8 Nore Anutu koro uni nunde qu meté o te-
qoyemboro yunowato. Nunde tero nore uni nuya
kho kopo tero Anutu koro mande hamo rato
kondéreweya.

9 Komo sokome ka nakaydnoro rewe Anutu
koro unipareko nyuno uyard. Quko Dioterepes
nundoko uniparetoro uni kembé yowero ye inote,
yuko mandene kama inard.

10 Nunde nuro no yeno maherogo, nondo ene
muri nu yesowowano, asa enendo mande kate-
kate noreya yero mande piyimi yeyote. Nu nange
kama teyote. Kini. Enendo topo-toponani nu
yorero yayomo kama oyote. Ko uni kato topo-
toponani nu yorero yayemo oyiqo, enendo kusi

yg{erero Anutu koro huru-hurut kongo yohowey-
ote.

11 Topone hamé, keto muri piyimi nu ma
howewero. Kini, ke muri meté yu howe gembe.
Uni ka muri meté nu howeyote, nyuko Anutu koro
uni. Uni ka muri piyimi howeyote, nuko Anutu
kama iyjo inoyote.

12 Uni soso Demitrius nuro muri meté nu
yesowoyoterjgo. Anutu koro mande hamé nundo
uni nuro muri nu tunomo yete. Nondo nuya
eneno muri nu tunomo yeteno, ko ke inote yu,
nenero mandene yuko hama.

* 1:7: “kape unipare” nyuko Israel koro Anutuye nyu kama
ino howeyoteggo. T 1:10: “Anutu koro huru-huru” nuko
unipareto Yesu inondutuworo huruwoyotengo qu.
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13 Nondo mande parami yimirowero quro
inoyoteno. Quko sokome kanoko nakayanowero
nuro piyimirnoteno.

14 Naru piru kini no keno mahero kiyoro keya
koporo nore mande tewaro.

15 Keno newondeke ime yoni. Keno topo-
topokepo yuyguna keretengo. Neneno topo-
topone owéye neko yunguna yere gembe.



v

Iyo New Testament
The New Testament in the Iyo Language of Papua New
Guinea
Nupela Testamen long tokples Iyo long Niugini
copyright © 2009 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Iyo
Translation by: Wycliffe Bible Translators

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it
in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2025-05-15

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 15 May 2025 from source files
dated 31 Aug 2023
eeccd6a2-c477-5b9f-9623-cf07dbead483


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/nca
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	3 Jon

